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antes de la prdxima eleccidn'.

"No tenfia la intensidén de dirigir de nue-
vo el jpartido, pero mis colegas y yo cree-
mos que es mi deber. Serviré al partido
con toda mi energia y habilidad".

Renovaci6n del Pacto antisecuestro aéreo
con Cuba

Los Gobiernos de Canadéd y Cuba han renova-
do por otros cinco afios su acuerdo contra
secuestros de aeronaves.

F1l acuerdo sobre secuestro de aeronaves
y otros delitos se firmé inicialmente en
febrero de 1973.

La renovacidn, realizada mediante el in
tercambio de notas, en la Habana, entre
el BEmbajador Canadiense en Cuba G. R.
Harman y el Ministro Cubano interino de
Relaciones Exteriores René Anillo Capote
entrd en vigor el 3 de octubre.

Reuni6én Canadd - CARICOM

Funcionarios canadienses se reunieron con
representantes de la comunidad caribefia
el 21 y 22 de noviembre durante la prime-
ra sesibén del Comité Conjunto Econdmico y
de Comercio.

El Comité, establecido en virtud del A-
cuerdo Canadd/CARICOM de Cooperacidén Comer
cial y Econémica, firmado el afio pasado,
revisars el progreso realizado y realizard
consultas sobre asuntos econdmicos de in-
terés mutuo. En esa primera reunidn en
Ottawa, los miembros del Comité examinaron
las oportunidades para la cooperacidén in-
crementada y establecieron normas para el
trabajo futuro del comité.

Fl acuerdo de cooperacidn econdmica bus
ca la facilitacidén del comercio bilateral
y la cooperacidén financiera y técnica de
apoyo a los programas regionales del Cari
be. El acuerdo esboza también las medi -«
das para el robustecimiento de lacapacidad
econbémica de CARICOM, tales como transfe-
rencia de tecnologia, investigacidn y es-—
tudios de inversiones industriales.

Los paises miembros del CARICOM son: Ja
maica, Guyana, Barbados ,Trinidad y Tobago,
Granada, Dominica, Santa Lucisa, San Vicen
te, Antigua, San Cristobal, Nevis-Anguilla
y territorios de Belize ¥y Montserrat.

31 de enero de 1980

Situacién en Irdn

En contestacidn a las preguntas hechas en
la Cémara de los Comunes sobre la situa -
cién en Iradn, el Primer Ministro Joe Clark
manifestdé el 21 de noviembre que Canadé
habia hecho uso de todas las oportunidades
disponibles para informar a las autorida-
des de Irdn nuestra profunda objecidn al
gquebrantamiento de la préctica internacio-
nal evidenciado en su pais y ha hecho sa-
ber a los Estados Unidos nuestra voluntad
de ayudar de la forma més préactica posible
a los ciudadanos de los Estados Unidos que
pasan por tan dificiles circunstancias en
Irén.

Ademés continud el Primer Ministro, Ca=-
nadé ha venido trabajando activamente con
representantes de otros paises, tanto en
Irén como en otros lugares."En Irén en par
ticular, hemos asumido voluntariamente el
papel un tanto directivo de aunar a repre
sentantes de otros paises en Irdn'" mani-
festd el Sr. Clark. Esto fue debido a que
el decano del cuerpo diplomdtico alli no
estabg preparado para aunar a otras nacio-
nes. "Canadd se adelantd a ocupar dicha
posicién" manifest6 el Primer Ministro.

"También continuamos explorando activa-—
mente cualquier otro instrumento a nuestra
disposicién, bien sea a través de las Na-
ciones Unidas, 1la Mancomunidad Brit&nica
de Naciones u otras asociaciones de Cana-
dé con otras naciones, para hallar medios
eficaces para que nuestras opiniones y las
opiniones del mundo puedan imponerse a las
autoridades de Irédn, para poner fin a una
situacién que consideramos inaceptable ¥y
deseamos que termine lo més pronto posi-
ble" manifesté el Sr. Clark.

E1l Gobierno canadiense estaba preparado
"o considerar y proseguir cualquier inicia
tiva que fuese Util para asegurar el res-—
peto de las rcrmas y derecho internaciona
les en la situacidén de Irén'".

En respuesta a una pregunta respecto a
la posibilidad de retirar el personal ca-
nadiense de Iran, el Primer Ministro re-
plicd que Canadd solamente podria desem-
pefiar un papel eficaz en Irén si su perso
nal se encontraba alli. Creemos que por
lo menos por el momento es importante que
nuestros representantes permanezcan en
Iran con el fin de asegurar el respeto




